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MIESIECZNIK LITERACKI.
Lublin Ne 1. Grudzien 1921 r.

«Majbardziej zachwyceni wolali
imlg Potgpionego*

Staff —,0gréd Pleszczot.*

Lucifer jawit sie . . . ... ... ..

........ w obstonach chmurnych a nieprzeniknionych mrokow ta-
czal sig, klgbil po Swiecie: niekiedy iskrg lyskajgc, co jako piorun Bogu
prawemu skradziony, ziemig na wiosne pulchnila, a ludziom do jestestw
sie wdzierala.

Wolali nan wtedy: ,Przeklety* . . .

Jawil sie w ludziach nielicznych, co wszelkq moc i poczynanie z siebie
tylko czerpac¢ przyrzekli, — sobie wierzac i w najciezszych niepewno-
sciach objawienie nie z ich wnetrza plynace, precz odr zucili.

Zowig ich od szatana opetanymi.

Idziemy ku nim z nich izImienia Jego klatwy pietno zedrze¢ i w chmu-
rach potepienczych ognia Swiatlonosnego sie doszukac.

W siebie wierzac, a w nikogo wiecej, Swiatlo odrodzenia
z siebie na nowo tworzy¢, lub z obslon chmurnych wyblyskiwaé bedziem.

My czciciele ognia i $wiatla zapoznanego.

Szukac go idziem po dniu slonecznym — po promienistych cieplych
drogach — po nocy gwiezdnej szlakami mytéw s$wiatlonosng dlonia po-
kreslonej. W otchlanie ziemi idziem poprzez wnetrza wulkanéw po nie
siegajac.

Idziem w mrok — szarzyzne nawet czasem przed sobag to-
czgc, w magle spowici, z nocg zbratani . . . . .. ..

Wierzym, ze tresci tylko w sobie zawsze szukajgc, formy
nowe wylonim, bo¢ nie z tych jestesmy, co jej jako listka figowego uzy-
waja, aby pustke obsloni¢, lub zgola $wiatu tylko forma zaimponowac.

Jestesmy — wnetrza nasze otwarte. Nic nam, czy nasze
jestestwo prochnem, $mieciem, czy $wiatlem nazwiecie. Aleé listki fi-
gowe gluptakom i pustym zostawiamy.

A kroczym po drogach twardych i wazkich, ktére same
dla siebie celem sg i do celu wiocda. Po drogach i bezdrozach —
sciezkach i manowcach . . . . .

A jak nas swiatlo ol$ni, a jak go czasem z siebie wybly-

$niem — lapcie promien 6w, bo¢ od Boga pochodzi, a przez czlowieka
w imig $wiatlonoscy skradzionym zostal.
ldziemy . . . . ..
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DYTYRAMB SZATANSKI.

Patrz ! Oto 1dq Humy znowu na Golgolg.

Na Boga! Coz si¢ stalo? Chrystus Smial si¢ z krzyza.

Trwogq zdjger nczniowre zanosil: skargt

Do Ojca — Piotr przerazon zaparl si¢ raz czwarly,
Lotr na krzy2u odwil2yé checral spreczone wargt,
Wina pelen roziruhan podaly mu czarty.

Trzeciego dma zmartwychwstal [udasz Iskarjota
I poszedl do Emaus, gdzic chewal spotkaé Pana,
W wieczerniku zebrala sie miejska holola,
Spiewali dzikie presmi — hulali do rana.

Magdalena swe piers: jurne w blednym szale
Krwawila, skrache czynige n stép Kaifasza,

A Tomasz nawet wtedy mie chcial wierzy¢ weale,
I sprawdzal sing prege na szyi Judasza.

Na zienue z nieba upadl calun oblgkariczy —

Heyze ! Bedziemy plgsac¢! Niech zabrzmig tympany,
Patrz! Nawect stare slorice cieszy sie 1 tarczy,
Niebiosa oszalaly! Sam Bog jest pyany !

Zbudz sie Piotrze! Z tajemnic juz spada zaslona,
ZagroZ wzrokiem zamglonym bezmysinie ¢ wiernie —
Uwierz wreszcie Tomaszu! Palrz! Chrystus nie kona,
Wyrwal gwozdzie 1 z glowy swojej zrzucil crernte.

Smuej ste Matko Bolesna, tak jak Syn si¢ smieje,
Jozefie, w gore kielich! Porzué warsztat pracy,
Niewiasly, ntech wasz tamec zbudzi: Galileje,

W wieczerniku juz przeoie ucztujg puyacy.

Magdaleno, rozpltomier pocalunkow Zary,
Wyley na biestadnikéw wonnosct amfore,
Rzesze, Hlumy, uczniowie szalejcie bez muary,
Przeklinajcie-ze milosé, smutek 1 pokore.

Tan wasz dzikt, obledny piekla nie zalrwozy,
Nie zagrozi Duch swiety swialla manifestem,
Nie zagrzmi wam Jehowa, nte zbaw:r Syn BoZy, —
Bogéw mema, zla niema, nas niema — Ja jestem!

WiouER-HURAGANOWICZ
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Plama barwna mignela mi przed oczyma.— Muszeg ja chwycicl  Jest.
O! to takie miode krzyczace kolory — takie gdzies dawno wysnute, polswiatla, pol-
cienie, w przerwach migdzy zasadniczemi plamami. Gdzie tu zasada?

Ach! To zupelnie bez zasad, — to my. Rozhukana, rozbawiona
gromada, fechtliwego smiechu co chwila tryskajgca gamag. — Ksztalt nieuchwytny —
bez formy i tresci: — trescig sami sobie.

Mowig o duszy; — ale gdzie jest ono cialo i krew, z ktérego duch
sie rodzi?

(Przeciez wam nic do tego, Ze poczynamy sobie naodwrét.) Widzel
przewijaja sie oblesne postacie, w kosmatych lapach cisngc wiotkie, biale ciata. —
Och! To podobno w klasycznej Grecji Pan sig z nimfami bawi. Symbol? Nie,—
— po co.— My, — my miodzi, — ale antyczni w swoich poczynaniach, — z cial
swoich kosmatg trescia bogatych, ducha prébujemy utworzyé. Pogodnie mamy
w glowach — dos¢ pustych i swietlanych — Blgkit grecki nam zastapia — A bez-
troska nowa boginia — gwiazda przewodnia sluzy¢ nam bedzie.

Gaj oliwkowy rosnie szybke, tworzacym Swiatynig pigkna. | ,Eviva
L'Arte”.

Czy nam zaprzeczy kto, ze miejsca nie mamy dla bakhanalji? Po-
wainie zaczynamy kroczy¢ drogami Sokratesa. Ma placu gladkim przed katedrg
snujac mysl gleboka o kogutkach na wiezach koscielnych i djalog boski wiodac
platonowym sposobem.

I niech mi kto zaprzeczy, ze przekupien papierosow i zapaltek, nije-
moze byé powodem klasycznych refleksji.

Przeczycie? Nie. Bo¢ tak latwo jest Zy¢ w ekstaty 8 nym uniesie
niu mlodych porywdw.

1 * Prostolinijnos¢ kwitnie posrod okien koszarowych doméw, — niczem
motyw kolumnady peristilowej. Tylko trzeba umiec patrzyé. — Pozyczcie sobie od
nas zrenic glebokich i blekitem wlasnego greckiego nieba przepojonych. Slonce, —
czyz to nie boski wynaiazek? Mie dosc jest go widzie¢, lub siedzi¢ w nim i do

N codziennego uzytku zachowaé. Trza go kras¢, lapa¢ w siebie ot tak, jak my, —
zewszad: — wiosng z nieba — (bo tagodnie swieci) latem — z oparéw nocnych,
-y a piaskéw rozpalonych, (bo tam nasiaklo ralg twércza mocg i mocne, a smakowite
' jest, niczem wino cypryjskie) — jesienia — no . . . . cho¢by z owych listkéw sen-
tymentalna czerwienig barwnych, a w czas lesnych wldczgg — eskapad na rydze
; obserwowanych. Ziimg — o moi wy . .. . zimg to sie go w sobie juz doszukac
. trzeba, aby w platkach s$niegu, a taflach lodu szklanych, wesole iskierki rozniecic
1= Powiadam wam — pijcie, jedzcie, oddychajcie sloficem — z ksigiek
czytanych zdiblami go kradnac, z plécien pogwazdzianych olejem, akwarela-woda;
-z bryt nieciosanych formizmu i z klasycznych ksztaltéw Afrodyte, z Szopenow-
: . skich nocturne’éw i marszy pogrzebowych (bo i tam trzeba go umieé¢ szukaé —
‘ .- mysmy znajdowali) garnijcie w siebie slofce i Zywcie sig nim.
. ' _ Czes¢ wam promienisci!
A ' k. ' Lacno przecie teraz i w tan sig pdsci¢ mozna, a taka lekkosé¢ i slo-
e necznos¢ wielka w ciele swoim czujac wierzym, Ze duch w nim rosnie i kietkuje,
a w potege nieskonczonosci wzrasta.
Czesé wam niesmiertelnil
ik To my. A kiedy jasnosé w sobie taka mloda, bujng stworzyé po-
o trafilisSmy, czyz zabronicie sig nam na piedestalach boskich poustawiaé, i w niszach
swigtynnych porozmisszczac. Nie martwcie sig. Robim to, boé przecie domostwa
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wasze maja takowe (wy o tem nie wiecle) — a tylko stana¢ trzeba, i jedna z poz
klasycznych przybrawszy — gwizdal przeciggle czasem — czasem skocznie i rado-
dcig twarz przyozdobic.

Czyt my nie mlode bogi!? — a trza wam — niech huknie twzrdy
zew | ostrza blysna bagnetéw (czemiesz on gorszy od miecza) péjdziem. Twardg
stopa depczac pyl przydroiny. Krew trysnie. War pojdzie wzdlui nabrzmialych
iyl. My bedziem trwac. ' .

Termopilel Mamy dosé sit by préby czyni¢, by upust daé¢ wicie-
klosci swojej. Potrafi kaidy z nas zy¢, by smierci w slepie zajrze¢ — borykaé sig
gdy chce, za bary ze $miercia. Psia krewl — W spokoju, réwnowadze trwaé, We-
dete trzymac. ,
) Cheroneja — znamy— i wlasnie przez to pelni nam nie brak i wiel-
kiej pewnosci siebie

Zazdrosé wam wyziera z 6cz: — umiejacym zy€ w obliczu  smierci
naleiy zawsze zazdroscic.

Przyjmujemy z checia hold naleiny. A co? — Czy nie greckie
my bohatery? . . ..

A stopa lekka, dlon silna i sprezysty tors. — Myslicie, zesmy ciato
swoje w miekosci zniewiescialego ducha poczeli. My samotworcy. Zwinnie potrafim
pzesadzaé przeszkody, chocby przez siebie tworzone.—Energji zbytek nigdy w unas
nie powstal. My go za zbytek nawet nie uznajemy. Tak trzeba. Chybka noga,
odbié sie od iéltego piasku boiska, wzwyi na wysokos¢, wdal na dlugosé . . . ...

Albo biedz, pelng piersia chwytajac Swiszczace kolo usz powietrze
— choéby érodkiem ulic, po gladko kladzionych granitowych kostkach, przed am-
fiteatremn kamienic, sklepéw, kraméw i koscioléw. Wam i gawiedzi na podziwienie.

Olimpjadal Wiernice laurowe potem ze sléw misternych na skron
wlasnorecznie sobie klasé mozemy. Ale poco? Nie chcemy sobie skroni niczem
uciska¢. Boé lepsza prawde znamy: krzepki w nas duch, bosmy z ciala krzepkie-
go tworzy¢ go poczeli.

Czy obce moie by¢ cokolwiek nam — nam mlodoscia swojg ope-

tanym? —
Cicho. Wykwita zachcenie chutliwym zarem oblewajac twarz.

Wina! Zachlanna moc rodzi pozadanie nowe

| patrzcie. Jakas mi sie kragla piers dziewicza do piersi mej ci-
énie. Czujecie jak palg jej purpurowe wargi? Pieszczg coraz silniej, namigtniej.
Gdzie usta? gdzie rece, nogi, piers? Zwija mi sig miode jedrne cialo i Ignie do

mnie.
CoR. A Nie robcie takich min cnotllwych, niech wam slina

w kaciki ust nie naplywal
To hetery pieszczoty swoje miedzy nas dziela. Miedzy nas tyl-
ko! ... A wy — wy mozecie sig gorszy¢ i jeszcze raz zazdroscic.

R teraz patrzcie, zarzucam chlamide (peleryna — oryginalne angiel-
skie sukno) i chitonem stukolorowym jeszcze raz wam przed oczami migng.

Widzieliscie? Plama barwna blysneta wam przed oczyma. Jasna,
krzyczaca kolorami, i w poélcienie, pélswiatla antyczne zdobna. Plama . ... ...
Patrzcie predzej . . .

Kazimierz Lubicz.
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Z cyklu: UKOSNE PROMIENIE *.

Zeromski. Pisarz ten niecierpliwi mie niekiedy. Realizm drobia-
zgowy, a przesycony sentymentem. Nieznosny rzewny usmiech (,humeur*); patos,
ady mowa o najzwyklejszych rzeczach. Zgola—brak prostoty. Liryzm wytryska naj-
niespodzianiej, na kaidym kroku, jak woda zaskérna na lace z pod stép przechodnia.
Narzucanie wiasnej psychiki, swoim postaciom powiesciowym, ktére stajg sie tylko
echem przeiy¢ uczuciowych autora, przesadzonych, wyolbrzymionych, rozloZzonych
na glosy, rozpisanych na orkiestre symfoniczng. Jednem slowem: nieznosna ma-
niera powtarzania tych samych motywéw uczuciowych, ktore po raz pierwszy po-
znaliémy w ,Ludziach Bezdomnych* i pierwszych nowelach. Ma tlej tej bujnosci
i przepychu niemal podzwrotnikowego — jakie kojaco dzialaja przez patos milcze-
‘nia i skromnosci takie postacie, jak Wlodzimierz Jasiold, nawet niepotrzebnie ska-
rykaturowana osoba nauczycielki (,Charitas”).

Z wlasciwg sobie wrazliwoscig odtwarza w ostatnich utworach wdzigk,
beztroske 1 rados¢ zycia dzieci.

Wszystkie dziedziny $wiata zewnetrznego zarazil egotycznym senty-
mentem. Kaidy dom, pokéj, sprzet istnieje dla niego jako Swiadek pewnych do-
znawan uczuciowych, do ktérych sie nie przyznaje, lecz je narzuca swym bohate-
rom i bohaterkom. Jakaz gadatliwosé, krzykliwos¢, ile superlatywéw i hyperbol.
znanych jui zreszta i powtarzajacych sig od ,Ludzi Bezdomnych® poprzez ,Urode,
Zycia* i ,Dzieje Grzechu* ai do ,Walki z Szatanem®.

Glebszem filozoficznem podloiem tej tworczosci jest pewien etyczny
mistycyzm. Zawsze i wszedzie niemal msci sig Aryman, zawsze i wszedzie walczy
duch jasny z ciemnym.

Jako nowy ornament przybyl jezyk filozoficzny, staranny, przejrzy-
sty, oraz mnogos¢ cytat z niezwyklych, malo znanych autoréw — lecz pozostaje
wraienie ornamentu gipsowego, jeszcze wilgotnego, nalepionego swieio na fasadzie
szlacheckiego dworu-

Ryszard Nienaski — to ten znany nam doktér Judym, tylko starszy
o jakie dziesig¢ _lat.

Zeromski w obecnej fazie twérczosci, to bogata i laskawa polska
jesien. Nic nie uronil z dawnych skarbow swoich, lecz je przeksztalcil i pomnozyl.

Bohater zasadniczy — to zawsze dr. Judym, zacietrzewiony spolecz-
nik i altruista, a w glebi serca niepoprawny i niépocieszony wygnaniec z dworu
szlacheckiego. Dr. Judym rozwija sie, przeksztalca, traci swoja kanciastos¢, na-
iwnosé i doktrynerstwo. Ale zawsze w zasadzie — teskni do pigkna i szczescia
osobistego, ale moralnie uwaza za rzecz konieczng — wyrzeczenie sig szczescia
i piekna. Jest to wigc asceta polowiczny, w ktorym odbywa sie wieczna walka
cnoty z pokusa, a gdy cnota zwyciezy, w glebi serca szlocha zdeptane szczescie
osobiste.

Gdy Nienaski godzi iycie dla innych ze szczesciem osobistem, ja-
kie§ podziemne sily wywieraja na nim pomste krwawa.

Jest wige Zeromski poeta dualizmu natury ludzkiej. Dlatego uczu-
cia jego wybuchaja jak wulkan, dlatego liryzm jego jest tak goraczkowo jaskrawy

*) Powyisze krylyki Redakcja uwaza za polemiczne i otwiera dyskusje na a
mach ,Lucifera®.
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Milogé — to owoc zakazany, a wiec zdobny we wszystkie uroki po-
kusy. Wszelkie uczucie osobiste — wyrywa sie ukradkiem jak wiezien, _steslfniony
do slorica i wolnogci. Ta potega uwigziona zostala i oniemiona przez jakas prze-
moc zewnetrzna, dlatego brak jej miary i opanowania. g

Istnieje tu pewne pokrewieristwo miedzy Zeromskim a Tolstojemn.
Polega ono na sile, z jaka cbaj mistrze malujg swiat zywiolowego piekna: mlodo-
$ci, uroku umyslowego. Dalej wszakie drogi ich sie rozchodza: Tolstoj potepia
$wiat uludy, gardzi nim, zamyka sig w biernej, buddystycznej niemal ascezie —
gdy Zeromski, — z Zalem wyrzeka sig piekna plastycznego i szczescia osobistego
— dla walki o wyisze niezniszczalne wartcsci — o szezescie dla innych. Tolstoj
nawoluje do ,niesprzeciwiania sie zlemu®, Zeromski toczy ,walke z szatanem®.
Tytuly jego dziet to symbole filozoficzno-religijne : ,Dzieje Grzechu® — ,Nawraca-
nie Judasza“, ,Charitas. Jakkolwiek Zeromski oddalil sig od Sienkiewicza, jest
jednak jego potomkiem, przedewszystkiem w erotyzmie. Wygnarica bezdomnego
z pod strzechy szlacheckiej Zywiolowo pociaga ku sobie ,panienka z dworu™ —
czy to bedzie wygnanka, jak Joasia, czy ponetna dziedziczka, jak urocza Natalka,
czy panna Marzeniska, lub — zdeklasowana Ewa Pobratymska, w koricu tajemni-
cza i cudna Xenia Granowska, — zawsze ideal pigknosci kobiecej i zrédlo szczescia
plynie z tej samej sfery, co idealy Sienkiewicza. Nic to dziwnego. U nas w Pol-
sce czlowiek kulturalny nie moze zerwa¢ bezkarnie z kultura szlachecka. Ona proj=
mienieje na caly naréd, na lud — ze stanowej staje sig wszechnarodowa. Oddy-
chaja niq dziela wszystkich naszych mistrzéw. | wtedy nawet, gdy ja zwalczaja,
z niej czerpac sa zmuszeni.

Zeromski jest organizacjq niezwykle bujng i zywiolowa, ktéra wypa-
cza miejscami cisnienie poteg zewnegtrznych i wewnetrznych.

Dzialanie tych krepujacych czynnikéw, miejscami poglebia jego
tworczosé, miejscami wykrzywia.

Przez to wlasnie jest on tak bardzo interesujgcy.

Jakkolwiek Zeromski jest potomkiem duchowym Sienkiewicza, to
calg przepas$¢ migdzy niemi wytworzyly te konflikty, ktore staly sie samg trescia
twérczosci Zeromskiego, a ktére zupelnie dla Sienkiewicza nie istnieja. Brak kon-
fliktéw duchowych sprawia, Ze Sienkiewicz jest plytki. Jednak i glebia Zeromskiego
wyczerpuje sig w jednem wlasciwie zasadniczem zagadnieniu, ktére powierzchownie
zmienia tylko swe ksztalty. Zasadniczym motywem pozostaje walka Dobra ze Zlem.

Jest to zarazem organizacja niezwykle przeczulona i ciekawa Zywio-
lowo wszelkich stanow uczuciowych. Z namietng chciwoscia wzywa sie w dusze
mlodej dziewczyny, dojrzalej kobiety, malego chlopca, miodzierica, spolecznika,
ascety, wyrafinowanego arystokraty, skromnej pracownicy, — ludzi prostych i szcze-
rych, ojcow, matek — a obok tego: bandytow, zbrodniarzy, metéw spolecznych.

! Malarz i symfonista niesmialych pierwszych tesknot, zaréw namie-
tnosci, jak i lirycznych zakochan.

\ Z nim roslisSmy i dojrzewali. Jemu zawdzigczamy wzbogacenie na-
_szej skali uczuciowej. Nauczylismy sie teskni¢ jego tesknota, marzy¢ jego marze-
.nhiami, cierpiec jego przeczuleniem, méwi¢ jego stowami o najsubtelniejszych naszych
wrazeniach.

i - Rle pokolenie to juz dojrzalo i wyroslo z liryzmu i sentymentéw
studenckich. lRazi nas jego gadatliwosé¢, rozlewnosé sentymentu wprost wydaje sie
niekiedy — bezwstydem.

Jak podstafzaly uwodziciel, jeszcze kokietuje i kusi.

_ Rle my — ponad ten przepych romantyczny przenosimy stokrot
miodzieficza | surowa w swej posagowosci posta¢ — postaé Wiodzimierza Jasiolda.
Staje on grozny, milczacy a niespodziany, jak 6w zolnierz napoleoriski, ktéry wy-
nurza sig z Sekwany pod filarami mostu d’Alma w Paryzu.
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Waclaw Berent stoi sam. Od nikogo sie nie uzaleznia i nie tworzy
szkoly. Jest cieiki zaréwno w stylu, jak w sposobie ujmowania zjawisk. Kaidy
jego utwér nosi cechg czegos przelomowego, jakiegos dramatu zamknigtego, zdla-
wionego w ciasnej przestrzeni miejsca i czasu.

Jest w tem zawsze co$ z szopki, co$ z tragedi klasycznej, skregpo-
wanej jednoscia miejsca i czasu. Caly dramat rozgrywa sie w jednem miejscu
i w okresie jednej doby, a nawet jednej nocy.

Pozostawia wrazenie jakiegos sadu ostatecznego, jakiejs zmory.

W tych ciasnych ramach klebi sie, pietrzy, kotluje sig, ryczy — tlum
dusz ludzkich, ktérym na jedng chwilg rozwiazaly sie zamkniete usta, otworzyly sie
milczace dusze — i wyrzucajg z siebie bezmiar cierpienia, goryczy, niesmaku,
wstretu od zycia, zalu.. Kaidy pospiesza wypowiedziec swoja prawde. Jednak zy-
wiolowos¢ wraienia oslabia refleksja, ktéra autor na miatki pyl kruszy i rozklada
kaide zjawisko. Ani sladu bezposredniosci i naiwnosci, To raczej podobne jest
do wybuchu gazéw w laboratorjum. Cigzkie i duszace opary za¢miewajg swiatlo
i tamuja oddech. Szczeros¢ Berenta jest cigzka i przykra, jak spowiedi pijaka,
przerywana czkawka.

Cos$ cieikiego i niesamowitego osiada na moézgu po przeczytaniu
jego powiesci — przykra suggestja, od ktérej dlugo nie mozna sie uwolnic.

Na tem polega oryginalnos¢ talentu tego pisarza,

Zycie wewnetrzne potwornie intensywne, skondensowane, az przele-
wa sie przez brzegi tych dziwnych wigilji, w ktérych biorg udzial przedstawiciele
calego niemal spoleczeristwa, czy pewnego okreslonego swiata.

WProchno® maluje nicos¢ i nedze wewnetrzng Swiata literatéow i ar-
tystéw — ich nieszczeros¢, poze, zaklamanie sie.

,0zimina“ — tu znowu inteligencja cala stoi przed sadem autora,
ktory widzi ucieczke calg i przystan moralng w fizycznej tezyinie i duchowej pro-
stolinijnosci.

W ,,Zywych kamreniach” — znowu wygladanie wybawienia z nico-
ici — w $wiecie sztuki, ktory reprezentuja rybalci.

Berent gardzi cyganerja artystyczna, bo zna jej plytkosc i lekko-
myslnos¢, ale réwniez nienawidzi ociezalego i bezmysinego mieszczanstwa.

Czuje sie obco i Zle wszegdzie — w kazdem Srodowisku, o kaidej
porze. Szuka — czlowieka? — glebszej tresci i racji bytu? — spokoju? —
ukojenia? i ciagle i zawsze i wszedzie — nie znajduje.

Juz zdaje mu sie, e znalazi, gdy nagle odslania sie przed nim
druga nieznana strona przedmiotu, a z tem nowem widzeniem rzeczy miraz i uko-
jenie bezlitosnie sie oddala.

Grzechem jego jest 6w ,demon cigzkosci,” o ktérym mowi Fryderyk
Nietzsche. Brak mu tanecznej lekkosci, ktora jest tajemnicq artysly z ,boiej taski”.
Stoi on miedzy Wyspianskim i Przybyszewskim. Bo i on, podobnie jak Wyspian-
ski, powoluje na sad cale pokolenie wspolczesne, ale pobudki jego, punkt wyjscia
jest niejasny, za malo sprecyzowany, abstrakcyjny zanadto.

Cieiki, upiorny patos czyni go pokrewnym Przybyszewskiemu. —
Réinica polega na tem, Ze namigtnosc Przybyszewskiego wyraza sie w dazeniu,
w pozadaniu czegos, jest ruchem dosrodkowym. Patos Berenta polega na ciezkim
uczuciu wstretu, niesmaku, pogardy, negacji, ale nie rozpala sie do nienawisci.

Berent zaprzecza istniejacej rzeczywistosci, pragnie czegos innego,
ale pragnienie to jest nieokréslone i wcigz doznaje zawodu. Szuka siebie i nie
znajduje. Solo.

& @&
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Z cyklu: DEMON.

Blade swiatlo kinkietéw wyczarowuje dziwne cienie na scianach du-
zej sali. Muzyka gra sentymentalnego walca.

Cicho, niby stado motyli, lekko sung pary. Kto§ w czarnym fraku
miekko i piesciwie obeymujac ksztalt bialej sukni balowej, zamglonym wzrokiem,
w ktérym ostatnim wysitkiem drga plomien konajacy chwil ubieglych, patrzy w mrok
oczu swej towarzyszki.

Seledynowe $wiatlo ksigiyca zwolna skrada sie po zapoconych szy-
bach, czajac sig po kacikach okiennych parapetéw, snadi ciekawe efektéow tanecznych.

A za nim idzie . . . tesknota?

Moie i ona.

Skad ja moge wiedziec.

Pélnoc dawno minela. Jej nadejscia nie zauwaiyli rozbawieni. —
A pono gdzies, daleko w tej upiorowej godzinie bezszelestne dzialy sie dziwy . . .

Niezadlugo ma blysnaé swit. O, jego blask odsloni dziwne tajemni-
ce. Prysnie kolorowa bajka. Znedznieje ogien lampjonéw i zwycigiony, bezsilny
ukaze zblazowane pelne nudy | przesytu, $miertelng bladoscia znuzenia pokryte
twarze. Resztki podniecenia i zaru schronig sie i zastygng w mocno ubielonych
i wyrdzowionych zmarszczkach twarzy.

A potem . .. potem nawet Chochol odbiegnje swych wiernych.

Cha, cha, cha! . ..

Jak jednakie nienaturalnie sig Smieje. | zresztg skad te dziwne mysli.

To chyba zwiédl mig ten ogromny Cien, jak chmura kroczacy od
wschodu. Po czesci tez i wina mojego usposobienia. Maoglbym przecie jak inni
plynaé unoszony znojnym rytmem fox-trotta, lub tez kolysa¢ sie w one-stepie, no
lub wreszcie, do djabla, szuka¢ zapomniznia i ochoty Zyciowe] bodaj w zwyklym
ognistym obertasie!

Hm! Doprawdy, ze to swigta racja.

A jednak . . . jednak co$ mig trzyma w mym Kkacie na uboczu
' nie pozwala rzuci¢ sie w wir zabawy. Przez chwile zdawalo mi sig, Ze to zal i wspo-
mnienie czegos dawnego.

Moze . . . Nie wiem. .

MNa zapytanie poszczegélnych oséb o powéd odosabniania sie, odpo-
wiadam krotko: ,Nie tarcze".

Rzecz niezwykla. Muzyka, na ktéra sklada sie szereg banalnych
melodji zaczyna dziala¢ na mnie podniecajgco.

— Jednakie skad w sali tyle bialej mgly ?.. — Tony cichna, gluchna
zupelnie, jak diwieki dzwonéw, co zwolna milkng gdzies, w bezdennej otchlani.
Ogarnia mig cisza i slodki bezwlad marmurowej statui.

Tak!.. alez zupelnie wyraznie widze balowa sale.

Tylko . . . ale to rzeczywiscie szczegdlne !

Dopiero teraz zauwazylem, Ze lampjony majg ksztalty czaszek. Spo-
kojnie, rytmicznie kolysza sie w powietrzu, siejac z glebl swych oczodolow potoki
z6ito-gromnicznego Swiatla. Ochoczy taniec wre z szalong werwa. Tancerze wy-
schnieci jak mumje bez wyrazu i ruchu na zastyglych, zczernialych licach wiruja
zaciekle. Nie moge spokojnie patrze¢ na ich taniec. Drazni mig zgrzyt jaki slysze
mimo rainych tonéw orkiestry. Najwyrazniej odrézniam chrzest kosci, wydobywa-
jacy sie z suchotniczych, pokrytych wyschig skéra organizmow tancerzy. Z przeciw-
leglego kata zwolna wyrasta oblok mroku, gssty, jak woal zakwefionej kobiety.
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Powoli olbrzymieje, siega sufitu, arogancko rozpiera sie na bocznych scianach, nie-
dostrzegalnie posuwa sie naprzéd. Rozbawione pary jedna za drugg ging w jego
zawojach, stapiaja sie w ciemny ksztalt. A on wcigz nieublaganie wysuwa swe
macki naprzdd i niby groteskowa osmiornica .coraz bardziej otula salg, « blerze ja
w wylaczne swe posiadanie. Juz zupelnie nie widze tanczacych. Zapadli w glab
wlokacego sie potwora.

Tylko niemily chrzest, jaki przed chwila slyszalem wydobywa sig je-
szcze z czarnej drgajacej powloki. Ale i on zmienia swg postac, Z poczatku cicho
potem coraz glosniej, niby pod palcami Skrjabina zrodzona, dudni wéciekla harmonja

brukowych dysonansow.
A mrok coraz bardziej zbliza sig ku mnie, coraz mniejsza przestrzen

nas dzieli.
Pochylil sie nademna, wyciagnal dlugie ramiona, jakby mig chcial chwycié¢ i uniesé
do gory i ... zastygl nagle, znieruchomial, skamienial.

Przymknalem oczy. Gluchy odglos krokéw zatrzymal sie tuz przy
mnie. Ktos polozyl mi cigzkim, leniwym ruchem reke na ramieniu. Niechetnie
unosze powieki.

Bezbarwna plaszczyzna ciagnie sie przedemng, zlewa sie w oddali
z chmurnym horyzontem. Wstaje i chwiejnym krokiem zaczynam isé.

W miare posuwania sie naprzod plaszczyzna poczyna ciemnieé, przy-
biera barwe popielata-szara. Szara bezdiwigczna przestrzen, otulona glusza rozpo-
sciera nad sobg nieskoriczonos¢ szarego nieba.

Dokad idg i po co?

Przytepione uczucie bélu przenika me czlonki, zimnym nurtem saczy
sie powoli w glab wnetrznosci, tlumi nieublaganie rytm serca. Trace moinosé¢ od-
czuwania czegokolwiek.

A zreszta . . . tak mi wszystko stalo sie obojetrie.

Ktos wladczo popycha mie naprzéd.

Nie wiem dlaczego, ale oto wydaje mi sie nagle, ze w tej bezbrze-
inej szarzyinie, jestern szarym, smutnym wlokacym sie ksztaltem.

| raptem w glebi kamiennego spokoju dziwnym kontrastem prze-
biega mysl: —

Gdyby tak na tle tej beznadziejnej jednobarwnosci napotkac plamy
gorgcej czerwonej krwil

Co$ niedostrzegalnie drgnefo we mnie bezcielesna postacia niezmy-
slowego cierpienia. Rytmem nieznanego istnienia zaczyna pulsowaé. Trace swia-
domos¢ czasu, przestrzeni, jednoczesnie jakims miekkim pradem wchianiam sie
w inng, ze mnie powstalg egzystencje. Przestaje by¢ soba, jestem kims . . . ., ate-
raz znow sobg?!.

Zapach swiezej zieleni... Miekkie pieszczotliwe promienie sloneczne.

Uczucie kipi warem, szaleje rozkosza w mych zylach!

A moze to tylko zludzenie . . .

Skoro otworze powieki (mam je w tej chwili zawarte), prysnie mi-
raz, znéw stane sie zimnym lodowym balwanem .

Ostry dreszcz przenika mie nawskros.

Chwila .

Wytezonym wzrokiem patrze przed siebie . . .

Taz sama szarzyzna . .

Ogromny tlum szarych cieni sunie po niej poruszany upidfhy woly
czegos nieznanego.

Lecz ja nie jestem bez woli i chlodu pelnym organizmem.

Zyjel.

Jednak musz¢ zamaci¢ mroczng cisze, schlostaé¢ bezduszne widziadlo
strugami czerwieni.

Tygrysim ruchem wydobywam z kieszeni no:.
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A jedli 7 piersi zranionej uderzeniem miast krwi poplynie metna
szara clecz? ..

Trupi lek wdziera sie w glab mej krtani.

Milczacy jak zaguba moment wahania . . .

Stal miga w powietrzu, nerwowym ruchem rozdzierajgc mi cialo.

Osuwam sie na kolana. Gdzies lece . . . Otchlanie . . . Przepa-
scie . . . Burza $wiatel . . . Jek rozszalalych uderzeri dzwonéw . . . Coraz dalej,
coraz ciszej . . . spokojniej.

Z bezdni czarnego mroku stopniowo rosna zamglone kontury, ostro
rysuja sie na tle bezswietinej przestrzeni, coraz jasniejsze, przejrzystrze . . .

Balowa sala ... zwisajace lampiony . .. bezladnie rozstawione
krzesla, Tancerzy ani $leau.

Powloka czarnego mroku, w ktérej zwojach zgineli—skurczyla sig
postrzepita i zwisa spokojnie w postaci kotar i firanek.

Milosne wyznanie zastyglo w porzuconej bieli cieplarnianej chry-
zantemy . . . Niedospiewana zwrotka zamarla na wieki w szczerbach stluczonego
kieliszka. Pustka i senne zmeczenie tchnie ze wszystkich scian. MNawet stary for-
tepian, szczerzac zdlte zeby klawiszy, znieruchomial w martwej tepocie. Oparty
o porecz fotela patrze na pusta sale z bolesnym uczuciem czegos minionego,
pierzchlego jak zapomniana wizja . . .

Wstaje niechetnie | chce isé. Lecz nagle wichura szalericzych pra-
gnien wzbiera gwaltownym strumieniem w mym wngtrzu, wznosi sie, dlawi, w gar-
dle dech zapiera i . . . niepowstrzymanym potokiem oblakanego placzu i rzeig-
cego jeku wyrywa mi sig z ust

Chwieje sie i padam.

Piers z rozmachem uderza o twardg posadzke.

Bal . 5

Cos cieplego naplywa mi do ust . .

Z potokiem lez zmieszana, wstrza$nieniem pluc wydobyta, po war-
gach mych saczy sie strumieniem spiekia krew.

. Parcival.
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Osoby dzialajace lub bezczynne stosownie do akcji:

1. Ten, co tworzy.

2. Ten, co sie jui skonczyl.

3. Ten, co sie jeszcze nie zaczgl.

4, Ta, ktora jest smutkiem.

5. Ta, ktéra szuka definicji.
Wszyscy w skupieniu ogromnem w niego zasluchani, a Ten co sie
jui skoriczyl, takie wyrzeka slowa:

— Zycie nie jest komedja, ale myli sig ten, kto je tragedja zwie.

— Och, wszystko jest smutkiem — cicho glos lila wyszeptal.

— Albo radoscia — dorzucil Ten, co sie jeszcze nie zaczal.

Slowo radosé, jak kropla wody na ziemie zeschlg i spragniong pa-
dlo. Wchioneli ja Niesmiertelni, a Ten co tworzy targnat sie:

— Tak! Smutek, komedja, tragedja, rados¢. Dos¢ tego! — To
wszystko juz bylo, nic ono prawdziwie nam nie da nowego.—Precz z tym, od sie-
bie odrzucié¢, jak liczman zdarty, zuiyty — jak kos¢ obgryziona, ktéra jeno czesc
martwego szkieletu stanowi . . .

Jezeli to wszystko smiertelni ozywcza zwa rosa — to ja wypalic
swym tchnieniem, jesli swiatlem — to zgasi¢, zdepta¢, a nowe rozniecic ognie —
niech swiat obejma caly, a niech niszcza, niech palg — te co w leku uciekac be-
da; a jesli nie widzac korica i kresu ucieczki swej, na twarz przed boskim upadng
ogniem, to swiatlo niech oslepi, bo i tak ci, ktérych dusze pelne sg lgku, uczuc
niewolnych, co jeno ucieka¢ lub korzy¢ sie potrafig, plomieni swigtych widziec

nie mogg! . . .
Ale patrzcie tam| — oto naeprzeciw ognia idzie czlowiek stary, co

w swym jeno mniemaniu powaga, a staroscig swg silny. Oczy jego z lawy zasty-
glej w sam plomien patrza — Naprzéd sig calym korpusem pochylit . . . reke wy-
ciaga . . . czyiby plomien chcial zlapa¢? Nie widzi Swiatla. A ogien jasniejszym
i goretszym sie stal i Zarem swoim oczy — lawe roztopi¢ probuje. Targngl sig
czlowiek, poczul zar nieznany, Zar co parzy, co do duszy, do krwi sig wiera. Wiec
mu tamy probuje stawi¢, gasi¢, a zmniejszy¢ chociazby.

Tryumfalnie zasyczal plomien . . .

Pad! czlowiek. —
W milczeniu Niesmiertelni pochylili glowy, jakby hold niemy skla-

- -

dac chcieli.
R Ten, co tworzy, w jasno$¢ owa zapatrzony, reke wycigga i dalej moéwi tak:

— Rle tam jeszcze wcigz mrok zaskrzeply, wciagi cisza niezmacona,
a ponad temn sSwiatlo sie poteine, boskie rozposciera. —

— R w mrokach pustka, w mrokach nic... — glosno mysl swa Ten,
co sie juz skoriczyl, wypowiada.

— Nie, — co$ sie rozstgpilo w mrokach, jakowas sig szczelina
utworzyla — o tam — juz $wiatlo sie wdzieral Nic jeszcze. A teraz sklegbilo sie
co$, co$ sie kurczy¢ i drie¢ poczelo. — Rozpadl sig zaskrzeply mrok, a resztki jego
plomien rozdarl i rozswiecit! . . .

W miejscu, gdzie mrok byl, gdzie czlowiek padl — twor jakis nowy
powstaje, potezny wieiki, a silny! To Ten, co chociaz niesmiertelnym nie jest,
czlowiekiem jui by¢ przestal.—

W zachwyceniu wielkim patrzyli Niesmiertelni, az pochylity sig ich
glowy, i w Swietlany punkt patrzac szepneli "Ave". —

J. Zakrzewska.

e i SN
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WESOLKI, SZTUKMISTRZE i MECENASY.

Wchodze do swigtyni sztuki, w reku dzierzgc bicz smagly i palgcy
w swych razach. To juz bylo — wypedzano nie raz, nie dwa kupczace w Swigtyni.

Bez racji — Swiatynia na tem nic nie zyskata, pustki w Scianach
jej poteinych gosci¢ poczely, a $mier¢ — nuda, z cigikich, misternie kowanych
wierzei wionela . . .

R przeto nie wypedza¢ chce, tylko razy zadawac¢ nie pustke nowa
tworzy¢, ale sztukmistrze bicza groibg w mistrzy sztuki przedzierzgnac !

! Do rzeczy — a raczej od rzeczy — boé¢ przecie, mili, czasu nam
nie brak, a z bajeczki moral glowom pustym, czyi nie najlatwie] wysnuc.

Pod pidéro cisnie mi sig uwaga, ze trza nam myslic za cig, serde-
czny, bo¢ ty do tych wysitkéw nie przyzwyczajony, a wysitkiem ciezkim mysl
wszelka jest dla ciebie, nie z gnojowiska powszedniosci plynaca.

Ano, wiec bylo sobie grono wesolkéw, nie nazbyt czcigodne grono,
ale zacne w prostocie ducha swego i litosci ludzkiej moze nie tyle godne, ile
taknace. Sztuki ich byly tanie i za nedzne grosze sprzedawane w miejscu poswie-
canem, a ludzie kupujace prawie swigtymi je mniemali, bo¢ od meczennikéw biedy
szly i w przybytku nie sSwigtym, ale dla swigtosci sporzadzonym sprzedawane byly

Az gwalt wielki zrobil sig dnia pewnego w miescie. Krzykneli lud-
kowie : ,Nie Swiete sa te glodomory! Wesolos¢ ich trupem traci, a $miesznodci
ich ani glupie ani madre s3 — tylko stare.”

. Przyszli zasie ludziska, wladze majacy w reku, a ciezkos¢ wielka
w glowie. Przyszli, pogwarzyli i orzekli, Zze sztuka zachorzala, a wesolkowie i sztuk-
mistrze niecni, chorosci ja onej nabawili.

| oto rozpedzono zmizerowang na ciele i duchu biedote, méwiac
im: ,Nie umiecie lyczka drze¢ z czego sie da i z czego sig nie da. Przyjda inni
na owe swigte targowisko i interesy wielkie czyni¢ bedg i sztuke na koturny
niebosiezne wynosi¢ beda — na haribe wam, a podziwienie ludziom, co ich nape-
wno podziwiac¢ zechca.” [

Tak rzekli milosnicy i znawcy i roztrzasacze serc, a umyslow

ludzkich.

Bajka — nie bajka — aby moral byl

Sztuka, wesolki, mecenasi, Swigtosci i umilowania. A wszystko
czczoscig wielka tchnace. Boé i powiedzcie, najmilejsi, czy i gdzie tkwiag w Was
szczere umilowania pigkna — gdzie miejsce moze mie¢ w zaskorupialem cieikiem

cielsku waszem, w cielsku sprosnem, a obwarowanem tlustoscia sybarytyzmu i sno-
bizmu, cudowny kwiat idei — sztuka.

Czy mamy dorzuci¢ jeszcze co do tego?—Madrzyscie wszyscy wielce
i madrosci uczy¢ was nie potrza i ja czynil tego nie bede

Nie po to tez kresle tutaj slowa, troche moze Zélcig zaprawne.

Pigkno jest w nas i sztuka picknem bedaca, Zrddlo swoje w nas
posiada.

Chcieliscie jg uzewnetrzni¢, jako kupcy kramy swoje barwnemi
szmaty obwieszajac. C6z macie wewnatrz?

Pustka, a nedza albo zgola mydlarski towar i krupy w waszych
ciasnych piwnicznych duszyczkach kryjecie.

Przyjaciele mydlarze!l Po co udawa¢, po co szychem Swieci¢, a pu-
szy¢ sig, a halas czynic¢l! Pozostawcie to kurom pierzastym i glupim, co kaide
jaje gdakaniem pragna rozglosic.
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LISTY O SZTUCE MLODEJ.

Dom na mieszkanie wlasny mam,

W niczem nie bieglem w cudzy slad —
Kaidegom mistrza wy&mial rad,

Ktéry nie wysmial siebie sam.

Py, Nitsche,

Czy nie zauwaiyliscie, najmilsi przyjaciele, ze stowo Sztuka (ta przez
duie S), niebacznie jest u nas naduiywane? Nie szukam daleko—w samym tylko
tytule naszej pogawedki, tego rodzaju przesady dopuicil sig zacny redaktor.

Ja bowiem na tem miejscu pragng opowiadaé Wam o poczynaniach
ludzi miodych i starych, w kierunku artystycznym, — o ruchu intelektualnym
stolicy. Czy wylonila sie juz z tego chaosu ,nowa sztuka” — sami sadzic
bedziecie.

Nie majac pretensji do dokladnosci sprawozdawczej, wrazeniami za-
pamigtanemi z Wami tutaj dzieli¢ sie bede.

Ot, naprzyklad, w koricu listopada parg oséb, grupujacych sie przy
t. zw. ,Gospodzie Poetéw” urzadzilo wieczér® poetycki p. t. ,Krokus”. Nazwe te
wieczorowi nadal bardzo poprawny, nieskazitelny niemal w swej tradycyjnej formie
wiersz kpt. Relidzyriskiego. Dawny poeta Legjonéw, réwniez w innych utworach
wypowiada sie szlachetnie i tadnie. A zawsze sluchacze konstatuja, e to, co
p- Relidzyniski ma do powiedzenia, juz nieraz w podobnej formie méwili nasi twér-
cy, od Trzech Wieszczéw poczawszy. Nie zrozumcie mnie tylko ile. Poeta ten
bynajmniej nie jest nasladowca, lecz poprostu twérczosé jego idzie starg, utarta
drogg . . .

Mimo, Ze wszystkie niemal poezje z normalng poprawnie ekspresja
czytali artysci i artystki teatréw warszawskich, to nawet ich maestrja nie skapto-
walaby pewnie nikogo dla utworéw p. R. Krajewskiego, n. p. dla wiersza, majgcego
za przedmiot wyprawe Slowian na niebo. Byl to bowiem atak papierowy i nie-
udany. Nie pomogly ani cigzka artylerja, ani wojsko samochodowe, ani tanki i tym
podobne zdobycze techniki wojennej, ktére p. Radoslaw uwaial za wlasciwe zmo-
bilizowac do tej niebezpiecznej wyprawy. O ile jednak w wierszu owym slowiariscy
woje-poeci odbili slowianskie ,Cudno”, to jednak na sali cud nie mial miejsca. —
Nikogo p. Krajewski nie przekonat do swych slowiarisko-stonecznych idei . .. i do
swego talentu.

Réwniez nikogo nie mogly zdobyé ubogie wierszyki p. Rosciszew-
skiej, niewiele odchodzace nawet w swej formie od naiwnych wysilkéw pensjonarki,

Jedyny w tym calym zespole, osobiicie odczytujacy swe utwory,
p- Ksawery Glinka, — sam jeden tei wchodzi wiernie w $§lady Igora Siewierjanina-
droga, rzec juz dzis moina, ,klasycznego” futuryzmu. Doprawdy, do$¢ jui mamy
tych ,pikantnych” atrakcji. —-Samochody, stonie, Egipt, Nagasaki, krokodyle, —
czego tam nie ma. Wszystko pele-mele, dobierane zupelnie na zimno, najczesciej
w my$l decydujacych nakazow najwyiszego pana—rymu (o, jakie nieraz biednego).

Najlepiej z tej garstki ludzi, nie zwigzanych zadnem spoidlem arty-
stycznem, przedstawil si¢ p. F, Gwiidz. Daleko mu, naturalnie, do gietkosci i po-
tegl Kasprowicza, na ktére to zestawienie puscil sie nieostroinie jeden ze sprawo-
zdawcéw naszych gazet codziennych, ale jest w jego wierszach doza, tak rzadkiej
dzis, szezerosci, ktéra tlomaczy pewna surowosé i niewykoriczenie treéci i formy,
a nadaje utworom cechy Zywotnosci i rozmachu chlopskiego, zapamistalego. —
Sily takiej wlasnie brek zupelnie w strofach p. Okolow-Podhorskiego (cykl ,Na dro-
dze do Emaus”) — poprawnych i nic wiecej.
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Innemi chodzgq drogami, znani Wam zapewne przynajmniej z imie-
nia poeci ,Skamandra”, ktérzy oslatnio dali zna¢ o sobie, wydajac w listopadzie
swéj .poetycki® miesigeznik, zeszyt IX, X, XI, Xl (lipiec-pazdziernik) oraz produku-
jac swe utwory 3-go grudnia na wieczorze poetyckim, badz osobiscie, bad: w in-
terpretacji p. Morskiej. Ciekawa to artystka. Kiedy wyjdzie na wzniesienie niepo-
zorna, nieszczegélnie ubrana, gdy zacznie gestykulowaé swemi nieladnemi rekami,
piskliwym glosem wypowie tytul utworu i z naiwna przykrg przesada zacznie de-
klamowaé, — to mimowoli sie przypuszcza, e to jakie$ nieporozumienie spowodo-
walo jej wystep. A jednak — przy trzecim, czwartym lepszym utworze zmienia
sie: znika $mieszna gestykulacja, niezrecznosé, glos nabiera glebii sily metalicznego
diwieku, — brzmi jakby jaki bajeczny instrument, slowa wibruja, po sali przebiega
dreszcz . . . Wszyscy sluchacze niemiejg. Artystka zupelnie muzycznie wygrywa
cala symfonje wiersza na swym pysznym instrumencie, dajac sluchaczom przeiycia
stokro¢ intensywniejsze, niz konwencjonalny patos deklamacyjny wigkszosci naszych
sit dramatu i komedji. To teiz kulminacyjnym punktem wieczoru byl, bez zarzutu
wypowiedziany przez p. Morska nieporéwnany ,Mochnacki” Jana Lechonia (Sera-
finowicza).

Artysta ten, jak dawniej tak i dzis, o glowe przerasta calg falange
skamandrytéw. Zawsze wykwintny w swej pieknej i bogatej formie, glgbokiej i in-
teligientnej, z owym nieuchwytnym stygmatem arcypolskosci, spadkobiercy jest
w prostej linji wielkich romantykéw i Wyspiariskiego wiasnie dlatego, ie przy tem
wszystkiem zupelnie oryginalnym i na wskros nowoczesnym jest poeta.

On jeden, ktérego bez zastrzeieri w owej grupie ochrzcic mozna
tem imieniem i chociaz umieszczone réwniez w ostatnim numerze ,Skamandra”
wiersze ,Modlitwa” i ,Smieré” stosunkowo sa blade i podejrzanej szczerosci, wiersz
,O pani Slowackiej”, przeczytany przez autora na wieczorze, stanowi pigkny klej-
not liryki.

W kaidym razie wolg nawet ,Upadki” Lechonia, nad najsmielsze
wzloty p. Slonimskiego, choéby to byl .Koniec swiata”, ,Do przyjaciél moskali®,
czy tez ,Wieia Babel”,— wszystko to sa wierszydla nudne i naszpikowane takiemi
sensacyjnemi pomystami, jak fruwajace parki miejskie, morze pélnocne na Sacha-
rze, spadajgce aeroplany i t. p.

Lepsze stanowczo wrazenie wywolywal p. Tuwim, ktérego zrgcznosc,
inteligencje i zdolnosci dzielnie wspiera duia technikz kabaretowego pochodzenia;
pozwolita mu ona z wierszy, brzmiacych w czytaniu do$¢ niesmacznie, wydobywaé
przy ustnem wypowiedzeniu pewne efekty, zreszta wylacznie sluchowe. Ze wspo-
mne tu ,soczysto miesiste”, ,My ludzie”, nie méwiac o innych, chytrze pomystowych
konstrukcjach artystycznych.

Ale p. Karskiemu nawet wiasnoustne wystukiwanie utworéw nie
pomoglo: nic nie zastapi zdolnosci w lepszym stylu. A przystuge wyswiadczyli by
mu przyjaciele, doradzajgc praceg nad t. zw. wierszykami dla dzieci: jego ,Lina”
jest pelna wdzieku.

Dzielnie wsparli wieczér swa nieobecnoscig pp.: Malaczewski i Maj-
kowski. Ten ostatni szczegdlniej groiny, bowiem w lipcowo - pazdziernikowym ze-
szycie ,Skamandra” jedzie na swym okropnie skrzypiagcym ,Wozie”, w nieskoriczo-
nos¢ i wiecznos$¢, przez sze$¢ | pal stronicy!

Natomiast nie byli réwnie uprzedzajacymi pp.: Przysiecki, Horzyca
i Rytard. Dwaj pierwsi starali sig to wynagrodzi¢ bardzo dyskretna dykcja, tak,
ie sluchacze zdolall sie zapoznaé zaledwie z pewna czescig ciekawych tajemnic ich
tworczosci. W wierszach p. Rytarda zneé zresztg przeblyski talentu, tylko uwido-
cznia sie brak pracy.

Przykre wrazenie robi obecny upadek twoérczosci K. Wierzyriskiego.
Znikla, bez $ladu niemal, jego pelna wdzieku naturalnos$c. ,Wenus”, traktujaca
o pierwszych przebyciach seksualnych chlopca—jest zupelnie licha.

Cos z tej dawnej lekkosci i prostoty Wierzynskiego maja ostatnie
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wiersze lwaszkiewicza, nie wychodzace jednak poza granice zgrabnej fraszki i po-
etyckiej zartobiiwosci. A juz ,Legenda” i powies¢, pisana wespdl z p. Rytardem,
sq wymuszone i piekielnie nudne.

Na koricu mala uwaga o p. Slonimskim: nie potrzebnie wysila sig
on na wlasng oryginalng twoérczosc, gdyi powinien wylacznie poswigcic sig tloma-
czeniom. Produkowany na wieczorze przez p. Morska przektad z Baudelaire'a jest
wprost swietny.

A ogolne wrazenie z ostatniego zeszytu ,Skamandra”? Poeci po-
zostali niespojeni Zadng wspolng idejgq artystyczna, w odosobnieniu jeden od dru-
giego. Wielu sig przedwczesnie wyjalowilo. Z kartek wieje smutek starosci nie-
dojrzalej i pretensjonalna, napuszona nuda.

Tadeusz Nal¢ez.
Warszawa w grudniu.
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